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juela de su herencia clasica fué mas cuantiosa y comenzé a dis-
frutarla plenamente mucho antes que Europa, sumida ésta du-
rante largos siglos en la incultura que trajo consigo la invasion
de los barbaros; pero, ademas, el Islam recibié su hijuela cla-
sica, acrecida con las aportaciones culturales de otros pueblos de
oriente, Persia, Siria, Egipto e India, extranos, hasta el si-
glo XIX, a la Europa occidental. '

Esta cultura islamica, peregrina mixtura de clasicismo y de
orientalismo, fué pronto asimilada por la Europa occidental,
gracias, singularmente, a Espana, en cuyo suelo ocho siglos de
convivencia entre el Jslam y el eristianismo permitieron, mas
que en otros pueblos mediterraneos, conocer a fondo e imitar los
modelos islamicos en la lengua, en la literatura, en las ciencias
v en las artes.

La lengua espanola atesora, en efecto, un copioso caudal de
voces arabes, familiares al oido marroqui v pertenecientes, asi
al Iéxico de la conversacién ordinaria, como al de la toponimia.
Los objetos y utensilios de la vida diaria, las herramientas
e instrumentos de muchas artes e industrias, los nombres de al-
deas, pueblos, ciudades, rios y montes, se expresan en nuestra
lengua con voces caleadas del arabe vulgar espanol, gemelo del
marroqui,

Los mas profundos pensadores de la Espaia medieval, el
zaragozano Avempace, el guadijeiio Abentofail, el cordobés Ave-
rroes, fueron marroquies por residencia, tanto como espaiioles
por su cuna; v asi, la gloria internacional que con su ciencia
conquistaron para nuesira patria, recae también sobre el Ma-
greb. Digase lo propio de otra pléyade numerosa de hombres de
ciencia hispano-musulmanes que a ambos lados del Estrecho cul-
tivaron con éxito las varias disciplinas de la enciclopedia medie-
val, la medicina, la astronomia, la agronomia, la botanica, la
fisica y la alquimia, enriqueciendo con sus descubrimientos el
patrimonio de la eultura oeccidental.

En las artes bellas, singularmente en la arquitectura. en la
musica v en la literatura, los marroquies se tienen que sentir
hermanos nuestros, mas todavia que en la abstrusa esfera de las
ciencias. Al contemplar los maravillosos monumentos que nos
legaron los alarifes hispano-arabes, no podrin menos de adver-




